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— se po, pérderisa jané futur né xhehenem.
Falénderoj Allahun e madhéruar!

** Né pesé ajetet e para pérshkruhet se si trupat e médhenj té ekzistencés i pérulen dhe i binden
urdhérit té€ Zotit né vigjilje té kijametit. Qielli cahet, toka duket mé e gjeré, ngase kodrat nuk
ekzistojné mé. Toka i hedh jashté té vdekurit dhe lirohet.

Njeriu pér ¢do moment pérpiget qé mé veprat e tij, gofshin té mira o té kéqija, t’i afrohet
vdekjes, t’i afrohet momentit kur veprat e veta do t’i gjejé para Zotit.

Ai gé éshté ruajtur e ka béré vepra té mira, atij shénimet i vijné nga ana e djathté, e cila
éshté shenjé se atij i paragqitet llogaria pa hyré né detaje, pse té mirat i shpérblehen e té kéqgijat
i shlyhen; ai pra, i gézuar kthehet né mesin e té vetéve.

Ai qé ka béré té kéqgija, shénimet i vijné pas dhe ai e mallkon veten, sepse ai do té jeté né
zjarr. Ai sa ishte né dynja asnjéheré nuk u kujtua se ¢’éshté duke vepruar dhe mendoi se nuk
do té dalé para Zotit.

Kétu Kur’ani sérish u kthehet disa dukurive té késaj bote né té cilat Zoti betohet se do té
pérjetoni véshtirési pas véshtirésive, duke filluar prej vdekjes e deri né fund né xhennet ose né
xhehenem. Idhujtarét as nuk besuan, as nuk iu pérulén Zotit kur u lexohej Kur’ani, por bile
edhe nuk e besuan si shpallje té Zotit, e mendonin se Zoti nuk e di cka mbajné ata né zemra.
Shpérblimet njerézve té miré kurré nuk u ndérprehen.

Falénderuar qofté Allahu i madhéruar!

SURETU EL BURUXHE
KAPTINA 85

E zbritur né Meke, pas sures Esh Shemsu, ajete: 22

Kjo sure e shpallur né Meke, pérmbledh ¢éshtje rreth besimit. Né fillim, pas betimit
né qgiellin me yje, né ditén e kijametit, né pejgamberé e njeréz, u béhet njé véshtrim
viktimave qé rané pér hir té besimit.

Krimineléve u térhiget vérejtja me dénim nga Zoti i madhéruar, ashtu si e dénoi
edhe popullin e faraonit dhe té Themudit.

Quhet: ““Suretul Buruxhi’’ - kaptina e galaktikés, ngase né fillim pérmendet qielli
népeér té cilin udhétojné yjet.
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirebérssit!

1. Pasha giellin me plot yje,

2. Pasha ditén e premtuar,

3. Pasha até qé déshmon dhe até qé
déshmohet!

4. Mallkuar qofshin ata té zotét e
hendegeve,

S. Té zjarrit me plot kndé djegése,

6. Kur ata mrinin ulur rreth tij,

7. Dhe déshmonin até gé bénin me
besimtarét.

8. E nuk patén pse t’i urrejné, pérveg qé
e besuan Allahun, ngadhénjyesin, té
lavdéruarin,

9. Té cilit i takon sundimi i giejve e i
tokés;, e Allahu éshté déshmitar i ¢do sendi.

10. Eshté i sigurt se ata gé i sprovuan
besimtarét dhe besimtaret dhe nuk u
penduan; ata kané dénimin e xhehenemit
dhe dénimin e djegies.

11. Ata gé besuan dhe béné vepra té
mira, ata kané xhennete nén té cilét burojné
lumenj, e ai éhté suksesi mé i madh*

12. Eshté e vérteté se goditja e Zotit ténd
éshté e forté.

13. Né té vérteté, Ai éshté gé e fillon
(krijimin) dhe e rikthen.

14. Ai éshté qé falé mékatet, éshté i
dashur.

15. Eshté i zoti i Arshit, t¢ madhéruar!
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16. E punon até qé déshiron.

17. A té ka ardhur ty lajmi i ushtrive,

18. Té faraonit dhe t¢ Themudit?

19. Por, kéta gé mohuan (idhujtarét),
vazhdojné me génjeshtér.

20. Po Allahu ata i ka rrethuar (nuk
mund t’i shpétojné)!

21. Pérkundnzi, (ata gé génjejné), ai
éshté Kur’an i famshém.

22. Né njé pllaké t¢ ruajtur miré (né
Levhi Mahfudhé).

* Dita e premtuar éshté dita e kijametit, ndérsa déshmues jané pejgamberét qé déshmojné
pér njerézit. Por déshmuese éshté edhe dita e xhumasé, e cila déshmon se ¢cka punojné besimtarét
né té ose dita né Arafat, e ka edhe mendime té tjera.

As-habi Uhdudg, ishin sundues qé i mundonin besimtarét dhe i digjnin né hendeqe. Mendohet
pér njé sundues persian, pér njé jehudi, ndérsa njé hadith té cilin e transmeton Ahmedi,Muslimi,
Nesaiu, thuhet se fjala éshté pér njé besimtar té ri dhe pér njé falltor. Hadithi éshté shumé i gjaté.
Sido qé té jeté, kriminelét e tillé jané té mallkuar prej Zotit, pse i munduan besimtarét; té tillé
ishin edhe idhujtarét mekas, té cilét i urrenin myslimanét pér shkak se besuan njé Zot.Por té mos
harrojné se grushti i Zotit éshté i ashpér dhe até nuk ka kush qé mund ta pengojé, e Kur’ani

éshté i famshém, edhe pse ata nuk e besojné.

Falénderoj Allahun e madhéruar!




